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Письмо къ издателю В. Я. Стоюнина. 


а: 
| большимъ удовольстнемъ пересматривалъь я издаваемые Вами пре- 
красные рисунки г. Боклевскаго и долженъ признаться, что худож- 
никъ выбралъ себЪ весьма трудную задачу — нарисовать физюноми 
Гоголевскихъь типовъ, перевести языкъ одного искусства на языкъ 
другаго, отм$фтить на чертахъ лица душу тфхъ лицъ, которыя въ 
творешяхъ поэта являются въ разныхъ положевяхъ, всегда вфрныя 
самимъ себЪ. Дополнить типы генальнаго писателя тфми чертами, 
которыя были не въ его средствахъ, дополнить работу пера рабо- 
`’тою карандаша, вообще такой трудъ требуетъ большихъ силь и не 
можетъ назваться легкимъ... Попытки болфе или менфе удачныя 
рисовать цфлыя сцены, описанныя Гоголемъ, дфлались и прежде дру- 
гими, но, по моему, этотъ трудъ гораздо легче настоящаго труда, 
хотя тамъ фантазя художника и должна была работать надъ цфлой 
группой: въ сцен положеюше каждаго уже опредфлено подробно- 
стями, выражение его лица отм5чено извфстнымъ движеншемъ души 
въ данный моментъ; тутъ Ффантамя живописца боле подчиняется Фантазии 
поэта и творитъ по его указанямъ. Г. Боклевскй задался другой задачей: снять, 
такъ сказать, портреты лицъ, которыя нашьъ юмористъ представлялъ изъ жизни, 
но портреты таюе, въ которыхъ бы выражалось главное содержане всей духов- 
ной или психической ихъ жизни; онъ захотфлъь соединить, а не подчинить 
работу своей фантазши съ Ффантазей писателя. ЗдЪфсь недостаточно было только 
изучать самые типы, созданные Гоголемъ, но нужно было ловить ихъ въ дЪй- 
ствительной жизни, потому что и поэтъ оттуда выбиралъ ихъ, нужно было 
изучать физюноми живыхъ лицъ въ той средЪ, которую изображалъ писатель, 
отыскивать въ нихъ т$ черты, въ которыхъ отражалась многолЪтняя работа въ 
ихъ душахъ. Эти физюноми не повторяются съ каждымъ поколфемъ, хотя 
ихъ облики и могутъ быть родовыми или насл$дственными. Сынъ, по внБшнему 
типу лица и складу всей фигуры, можетъ быть похожъ на отца и дфда, но у 
каждаго изъ нихъ была своя физюномшя, которая выражала то, что переживалось 
каждымъ въ свое время. Не знаю, достаточно ли ясно я высказываюсь, но мнЪ 
‚кажется, въ настоящее время встр$фчаются уже не такъ часто т$ физюномии, 
которыя припоминаются изъ сферы крЪпостнической или изъ среды стараго 
забитаго мелкаго чиновничества. Если заслуга со стороны писателя — представить 











живые типы своего времени, то такая же заслуга и со стороны художника на- 
рисовать типическмя физюномш того же времени и представить передъ глазами 
т$ лица, о которыхъ мы знаемъ по разсказамъ писателя, но которыхъ не видЪли 
въ-очио. ‘Таке портреты могутъ способствовать психологическому изучению 
челов$ка и, слЪдовательно, имЪть воспитательное значене. 

Вотъ мой взглядъ на задачу г. Боклевскаго. Безъ всякаго желан!я льстить 
художнику, я скажу, что во многихъ рисункахъ онъ очень близко подошелъ 
къ ней. Его Плюшкинъ, Коробочка, Фетинья, Петрушка, Ноздревъ, Мижуевь, 
Собакевичъ, Бетришевъ, Маниловъ, Учитель Чичикова, Повытчикъ, ПФтухъ, 
Кувшинное рыло, Приказчикъ-баба и др. типичны не только въ общемъ смыслЪ, 
но и какъ руссмя физюном!и времени »Мертвыхъ душъ‹«. Кажется, все это люди 
знакомые, съ которыми когда-то встрЪчался. Въ нихъ хочется вглядываться, 
чтобы угадать, что творилось въ ихъ душахъ, когда на ихъ лицахъ вырЪзыва- 
лись ТФ или друмя черты. Они — необходимое дополнеше къ разсказамъ Гоголя. 
Эти похвалы я говорю по совфсти и горячо желалъ бы видЪфть продолжеше 
предпринятаго Вами издания. р’. 


Влад. Стоюнинъ. * 
Царское Село. 
15 Октября 1880 г. 








Чичиковъ. 


Онъ былъ не красавецъ, но и не дурной наружности, не слишкомъ 
толстъ, не слишкомъ тонокъ; нельзя сказать, чтобы старъ, однакожъ и не 
такъ, чтобы слишкомъ молодъ... Раскланивался онъ нЪсколько на-бокъ, но 
не безъь праятности... Въ премахъ своихъ имБлъ что-то солидное и высмар- 
кивался чрезвычайно громко, — при чемъ носъ его звучалъ, какъ труба... 
Липо свое онъ любилъ искренно, въ которомъ, какь кажется, привлека- 
тельнфе всего находилъ подбородокъ, ибо весьма часто хвалился имъ предъ 
кмъ-нибудь изъ пр!ятелей. »Вотъ посмотри, — говорилъ онъ обыкновенно, — 
какой у меня подбородокъ; совсЪмъ круглый!‹ Говорилъ онъ ни громко, ни 
тихо, а совершенно такъ, какъ слБлуетъ; если спорилъ, то какъ-то чрез- 
вычайно искусно, — такъ, что всЪ видЪли, что онъ спорилъ, а межлу тБмъ 
приятно спорилъ. Никогда онъ не говорилъ: ›»вы пошли,‹ но ›вы изволили 
пойти‹«, »я имфлъ честь покрыть вашу двойку‹ и т. п.; умБлъ все это обле- 
кать какою-то степенностью, былъ самый благопристойный человЪкъ, какой 
‚существовалъь на свЪтЪ... Онъ не любилъ допускать сь собою фамил!арнаго 
обращен!я ни въ какомъ случаЪ, развЪ только особа была слишкомъ высо- 
каго звания. Словомъ, куда ни повороти, былъ очень порядочный человЪкъ, 
уУмёль. хорошо’ держать себя. №1 стр. 3,6, Я 12, 13, 14, 79’ 138 И 243. 
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ЕТУ д. 


Малый, лЬтъ тридцати. въ просторномъ, подержаномъ сюртюкБ, какъ 
видно, съ барскаго плеча, имЪлъ, по обычаю людей своего званйя, круп- 
ный носъ и губы. Характера былъ болыше молчаливаго и имБлъ благо- 
родное побуждеше къ просвъщению, т. е. чтенио книгъ, но при этомъ ему 
нравилось не то, о чемъ онъ читалъ, а процессъ самаго чтенйя, что вотъ- 
де изъ буквъ вЪчно выходитъ ‚какое-нибудь слово, которое, иной разъ, 
чортъ знаетъ, что значить. КромЪ страсти къ чтенио, онъ имЪфлъ еще два 
обыкновеня: спать не раздЪваясь, такъ, какъ есть, въ томъ же самомъ 
сюртукЪ, и носить съ собою какой-то особенный воздухъ., отзывавишийся 
жилымъ покоемъ. При случаЪ — не дуракъ былъ выпить. Т. 1, стр. 4, 17 и др. 
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Низеньюй человЪкъ въ тулупчикъ.. 


ставлен!я. обращенныя къ лошадя 
дистыя дЪвки заставляли его по н5скольки 


стр» 4. зо м ИН, 235 и др. 
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Плюшкинъ. 


Если бы Чичиковъ встрЪтилъ его, такъ принаряженнаго, гдЪ нибудь 
у церковныхъ дверей, то, вЪроятно. даль бы ему мБдный грошь: ибо къ 
чести нашего героя нужно сказать, что сердце у него было сострадатель- 
ное. Но предь нимъ стоялъ не ницчий, передъь нимъ стоялъ помфщикъ. У 
этого помфщика было тысяча слишкомъ душъ... | 

И было время, когда онъ только былъ бережливымъ хозяиномъ, былъ 
женатъ и семьянинъ, къ нему заЪзжалъ сос5дъ пообЪдать, слушать и учиться 
у него хозяйству и мудрой скупости. Т. [. стр. 118, 119, 122 и др. 
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СОБАКЕВИЧЪ. 


Когда Чичиковъ взглянулъ искоса на Собзкевича. онъ ему показался 
весьма похожимъ на средней величины медвЪдя... Извъстно. что есть много 
на свЪтЪ такихъ лицъ, надъ отдьлкою которыхъ натура не долго мудрила, — 
не употребляла никакихъ мелкихъ инструментовъ... но просто рубила со 
всего плеча: хватила топоромъ разъ — вышелъ носъ, хватила другой разъ — 
вышли губы... и, не обскобливши, пустила на свЪтъ. сказавши ›живетуъ!... < 
Шеей онъ не ворочалъ во-все и, въ силу такого неповорота, рЪлко гля- 
дьлъ на того, съ кБмъ говорилъ, но всегда или на уголъ печки, или на 
дверь. О людяхь ни о комъ не любилъ хорошо отзываться: о предсвда- 
тел — что »онъ, только что массонъ. а такой дуракъ. какого свЪтъ не 
производилъ‹; о полишймейстерЪ — что »это мошенникъ‹; о губернаторЪ — 
что — ›первый разбойникъ вь мрЪ«. ›Онъ, да еще вице-губернаторъ это 
Гога и Магога!‹... ..Я ихъ всБхъ знаю. это все мошенники, весь городъ 
тамъ такой, мошенникь на мошенникБ сидитъ и мошенникомъ погоняетъ. 
Вс христопродавцы. Одинъ тамъ только и есть порядочный человЪкъ — 
прокуроръ, да и тотъь, если сказать правду, ›свинья‹. ТТ. |, стр. 98 и др. 
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Мижуевъ, зять НоздрЕвВА, ОЕТЮКЪ. 


Это быль мужчина высокаго роста. лицомъ худощавый или, что назы- 
ваютъ, издержанный, съ рыжими усами... Одинъ изъ тЪхъ людей, въ харак- 
терЪ которыхъ на первый взглядъ есть какое-то упорство. Еще не успъешь 
открыть рта, какъ они готовы спорить и, кажется, никогда не согласятся... 
въ особенности не согласятся плясать по чужой дудкЪ, а кончится всегда 
тЪмъ, что въ характерЪ ихъ окажется мягкость, что они согласятся именно 
‚на то, что отвергали.-глупое назовутъ умнымъ и пойдутъ потомъ подпля- 
сывать, какъ нельзя лучше, подъ чужую дудку. Т. [, стр. 66. 68. 








НоздрЕВЪ. 


Это быль средняго роста. очень недурно сложенный молодецъ; съ пол- 
ными румяными щеками и черными какъ смоль бакенбардами. ›Ба. ба. ба! ‹ 
вскричалъ онъ вдругЪ. при видЪ Чичикова: ›Какими судьбами:... куда Ъздилъ? < 
Лицо Ноздрева. вЪрно. уже сколько нибудь знакомо читателю: такихъ людей 
называютъ разбитными малыми, въ ихъ лицахъ всегда видно что-то прямое. 
открытое, удалое... Они всегда говоруны, кутилы, лихачи, народъ видный. 
Ноздревъ въ тридцать пять лЬтъ былъ таковъ же совершенно, какимъ былъ 
въ осьмнадцаль и двадцать... Чуткийй носъ его за нЪсколько десятковъ верстъ 
слышалъ гдЪ была ярмарка... Онъ уже въ одно мгновенье ока быль тамъ. 
спорилъ и заводилъ сумятицу за зеленымъ столомъ, ибо имЪлъ страстишку 
къ картишкамъ. Въ картишки игралъ онъ не совсёмъ безгрЪшно. и потому 
игра весьма часто оканчивалась другой игрою; или поколачивали его сапо- 
гами. или же задавали передержку его густымъ бакенбардамъ. такъ что 
возвращался домой онъ съ одной, и то довольно жидкой бакенбардой. 


ВЫ. 269: Оли др. 
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Млдниловъ. 


Одинъ Богъ разв могъ сказать какой былъ характеръ Манилова. На 
взглядь онъ быль человЪфкъ видный; черты лица его были не лишены прият- 
ности. но въ эту прИятность, казалось, черезъ-чуръ было передано В 
Онъ былъ бЪлокуръ и всегда шурилъ свои голубые глаза. когда улыбался. 
Въ первую минуту разговора съ нимъ не можешь не сказать: »какой прият- 
ный и добрый человЪкъ!« Въ слБдующую затфмъ минуту ничего не ска- 
жешь. а въ третью скажешь: ›Чортъ знаетъ что такое!‹ и отойдешь прочь; 
если же отойдешь. почувствуешь скуку смертельную. ТТ. 1, стр. 20, Зт и.др. 
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ИКИНЪ. 


СО 


ЕСлшисАеь Кошь 


побывалъ и на гауптвах- 


Проливалъ въ нБкоторомъ роль 


Пролетная голова. привердливъ какъ чортъ, 


тахъ. и подъ арестомъ. всего отвздалъ... 


> 


кровь. относительно сказать жизню жертвовалъ. ПовЪсть о капитан5 Копв 


кинЪ. Т. ГМ, 204— 205. 
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Петь. Нитьовичь Шетухю. 


› Отчего вы всегда такъ веселы. Петръ Петровичъ? — Да отчего же ску- 
чать? помилуйте, отвЪчалъ хозяинъ. — ›Какъ отчего? оттого, что скучно. « — 
Мало Ъдите, вотъ и все. ВЪдь это въ послфднее время выдумали скуку. 
Прежде никто не скучалъ. »Будто ужь вы никогда не скучали!‹ — Никогда! 
Да и не знаю, даже и времени н$тъ для скуки. Попробуйте-ка хорошенько 
пообЪлать! 

За объдомъ добролушный хозяинъ сдЪлался совершеннымъ разбойни- 
комъ. Чуть замфчалъ у кого одинъ кусокъ — подкладывалъ ему тутъ же 
другой... У кого два — подкладывалъ ему третий... »Не могу, сказалъ Чичи- 
ковъ, не взойдетъ, нЪтъ мБста‹. — Да вЪдь и въ церкви не было мЪста. 
Взошелъ городничйй — нашлось. Вы только попробуйте: этотъ кусокъ тотъ 
же городничий. — Попробоваль Чичиковъ — дъйствительно кусокъ быль въ 
род городничаго. Нашлось ему м5сто... РазумЪется, если такъ пообЪдаешь, 
какъ тутъ придти скукЪ! Тутъ сонъ придетъ, не правда-ли?« Шолн. собр. 
со: Воголя. №. ПП: Стр: 456, 457,458. 
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БЕТРИЩЕВЪ. 


Это былъ одинъ изъ тЪхъ картинныхъ генераловъ, которыми такъ богатъ 
былъ знаменитый 12-й годъ. Генералъ Бетрищевъ заключалъ въ себЪ кучу 
достоинствъ и кучу недостатковъ. То и другое, какъ водится въ русскомъ 
человЪкЪ, было набросано у него въ какомъ-то картинномъ безпорядкф. 
Въ ръшительныя минуты: великодуше, храбрость, умъ, безпримЪрная 
щедрость во всемъ и въ примБсь кь этому, капризы честолюб@ля и та мелкая 
личная щекотливость, безъ которой не обходится ни одинъ русск, когда 
онъ сидитъ безъ дБла и не требуется отъ него рЪшительности. Т. П, стр. 307. 
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Иваднъ ПЕТРОВИЧЪ, 


ПРАВИТЕЛЬ КАНЦЕЛЯР!И ВЪ ТРИДЕВЯТОМЪ ГОСУДАРСТВЪ. 


Прошу посмотрЪть на него, когда онъ силитъ среди своихъ подчинен- 
ныхъ, — гордость и благородство, и ужъ-чего не выражаетъ его лицо! просто 
бери кистъ, да и рисуй: Прометей, рьшительно Прометей! Высматриваетъ 
орломъ, высматриваетъ плавно, мЪрно. Тотъ же самый орелъ. какъ только 
приблизится къ кабинету своего начальника. куропаткой такой спБшитъ съ 
бумагами подъ мышкой, что мочи нЪтЪъ. ›Да это не Иванъ Петровичъ‹, гово- 
ришь, глядя на него. ›Тотъ выше ростомъ, а этотъ низенькй и худеньюй, — 
пищитъ птицей и все смъется«. Подходишь, ближе глядишь — точно Иванъ 
Петровичъ! ›Эхе, хе!‹ думаешь. себЪ. Т. Ш, стр. 49. 
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НАЧАЛЬНИКЪ. 


Наконець, сударь мой, выходитъ начальникъ. Ну... можете представить 
себЪ — начальникъ! въ лиц такъ сказать... ну, сообразно съ званемъ, пони- 
маете, съ чиномъ также и выраженше, понимаете. Во всемъ столичный по- 
веденнь. № Ш стр. 217: 
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ИвАнъ Антоновичъ, КувШинноеЕ РЫЛО. 


Иванъ Антоновичъ, казалось, имфлъ уже далеко за сорокъ лБтъ: волосъ 
на немъ былъ черный, густой; вся середина лица выступала впередъ и пошла 
къ носу; словомъ, это было то’ лицо, которое называютъ въ общежитш 
›кувшиннымъ рыломъ«. Т. Ш, стр. 151. 
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ПрРЕСТАРБЛЫЙ ПОВЫТЧИКЪ. 


Это былъ образъ какой-то каменной безчувственности и непотрясаемо- 
сти, — никогда въ жизни не явивцший на лиц своемъ усмфшки, не при- 
вътствовавний ни разу никого даже запросомъ о здоровьи. Ничего не было 
въ немъ ровно, — ни злодфйскаго, ни добраго: въ суровой соразмЪрности 
между собою были черты его лица. ОднЪ только частыя рябины и ухабины, 
истыкавиия ихъ, причисляли его къ числу тЪхъ лицъ, на которыхъ, по 
народному выражению, чортъ приходилъ по ночамъ молотить горохъ. Каза- 
лось, не было силъ человфческихъ подбиться къ такому челов$ку и привлечь 
его расположеше, — но Чичиковъ попробовалъ: и въ канцелярии не успфли 
оглянуться, какъ устроилось дЪло такъ, что Чичиковъ перефхалъ къ по- 
вытчику въ домъ, сдБлался нужнымъ и необходимымъ челов$комъ. 
Ш ар: 24... 
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Плриклзчикъ МАНИЛОВА, 


хо- 


бривцпий бороду, 
очень поко 


Й 


Ъкъ лБтъ подъ сорокъ 


Приказчикъ былъ челов 
дивций въ сюртукЪ и, повидимому, 


проводивии 


ю жизнь, 


йну 


й 


а желтоватый 


что онъ зналъ слишкомъ хорошо, 


5) 


-то пухлою полнотою 


что лицо его гляд5ло какою 


цвЪтъ кожи и маленькие глаза показывали 


потому 


) 


девятомъ часу утра, под- 


Проснувшись въ 


что такое пуховики и перивы. 


Сре ЗЕ 32. 
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жидаль самоваръ и пилъ чай. Т. Ш 
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Корявдя СТАРУШОНКА. 


Дряблая старушонка, похожая на сушеную грушу, прошмыгнула про- 


межъ ногъь другихъ, подступила къ Тентетникову, всплеснула руками и 


взвизгнула: ›Соколичекъ ты нашъ! да какой же ты жиденьюй! изморила 


тебя окаянная НЪмчура!‹ »Пошла ты, баба!« закричали ей тутъ же бороды 


заступомъ, лопатой и клиномъ. »Мшь куда полфзла, ` корявая!«. Т. ПМ, 
стр. 453. 
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Цъловдльникъ. 


ТЫ НТ стр. 302: 


Въ концБ деревни лысый Пименъ, дядя всЪхъ крестьянъ, держалъ 


кабакъ, которому имя было »Акулька‹. 
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УчитЕлЛЬ Чичикова. 


Большой любитель тишины и хорошаго поведен!я, и терпЪть не могъ 
умныхъ и острыхъ мальчиковъ: ему казалось, что они непремфнно должны 
надъ нимъ смЪяться. — Достаточно было тому, который попалъ на замЪ- 
чан!е со стороны остроумя, достаточно было ему пошевелиться или какъ- 
нибудь ненарокомъ мигнуть бровью, чтобы подпасть вдругъ подъ гнЪвъ. 
›Я, братъ, изъ тебя выгоню заносчивость и непокорность!« говорилъ онъ. 
И бБлный мальчикъ, самъ не зная за что, натиралъ себЪ колЪна и голо- 
лаль по суткамъ. Т. Ш, стр. 244. 
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Шика чикьсвАвА, 


Тентетниковъ увидьлъ на мъстЪ, что приказчикъ былъ точно баба и 
дуракъ со всми качествами дрянного приказчика, то есть, велъ аккуратно 
счетъ куръ и яицъ, пряжи и полотна, приносимыхъ бабами, но не зналъ 
ни бельмеса въ уборкЪ хлЬба и посъвахь и въ прибавлене ко всему — 
подозрЪвалъ всъхь мужиковъ въ покушении на жизнь свою. Т. 1, стр. 433. 








АфаАНАС!й ВАСИЛЬЕВИЧЪ МуУРАЗОВЪ. 


БЛАГОТВОРИТЕЛЬНЫЙ БОГАЧЪ. 


— Противозаконная, однакожъ, вещь, сказаль Вышнепокромовъ: — 
капиталы не должны быть въ однбхь рукахъ. Это теперь предметъ трак- 
татовъ во всей ЕвропЪ. ИмБешь деньги, — ну, сообщай другимъ: угощай, 
давай балы, производи благодьтельную роскошь, которая ’даетъ хлЪьбъ 
мастерамъ, ремесленникамъ. т 

— Это я не могу понять, сказалъ Чичиковъ. — Десять миллоновЪъ, и 
живетъ какъ простой мужикъ! ВЪль съ десятью миллюнами чортъ знаетъ 
что можно сдфлать! ВЪдь это можно такъ завести, что и общества дру 
гаго у тебя не будетъ, какъ генералы и князья. Т. Ш, стр. 383. 
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Х ЛОБУБВЪ. 


РАЗОРИВИИЙИСЯ ПОМЪЩИКЪ. 
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ТЕНТЕТНИКОВЪ. 


Безпристрастно сказать — онъ не былъ дурной человЪкъ, онъ просто 
былъ коптитель неба. Такъ какъ уже немало есть на бЪломъ свЪтЪ людей, 
которые коптятъ небо, то почему-жъ и Тентетникову не коптить его? 
Поутру просыпался онъ очень поздно и, приподнявшись, долго сидълъ на 
своей кровати, протирая глаза. Два часа просиживалъь онъ за чаемъ. За 
два часа до обБда уходилъ онъ къ себЪ въ кабинетъ за тфмъ, чтобы 
заняться серьезно сочиненемъ, долженствовавшимъ обнять всю Россю со 
вс5хь точекъ — съ гражданской, политической, релипозной, философиче- 
ской, разрЬшить затруднительныя задачи и вопросы, заданные ей временемъ, 
и опредблить ясно ея великую будущность. Впрочемъ, колосальное прелд- 
пр!ят!е больше ограничивалось однимъ обдумыванемъ. И такъ проводилъ 
время молодой тридцати-трехъ-лЪтн!й человЪкъ, сиднемъ-сиднемъ въ халатЪ 
Во осзь татетуха №. Ш, стр. 274 м 275. 
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АхлднАсй Ивдновичъ Товстогувъ. 


Афанасий Ивановичъ былъ высокаго роста, ходилъ всегда въ бараньемъ 
тулупчикЪ и всегда почти улыбался, сидя на своемъ стулЪ, который про- 
давилъ уже лЪтъ двадцать тому назадъ. Когда-то, въ молодости, Афанасий 
Ивановичъ служилъ въ компанейцахъ, былъ послЪ секундъ-маюромъ; но 
это очень давно, когда онъ былъ молодцомъ, носилъь шитый камзолъ; онъ 
даже увезъ довольно ловко Пульхерю Ивановну, которую родственники 
не хове ла отдать за него. Т. |, ер. 232 И 233. 
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'Товстогувдиха. 


ПульхЕР1Я ИВАНОВНА 
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Пульхерля Ивановна 
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говорила она, снимая 
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»Вотъ это‹ 


ускЪ. 
настоенная на деревЪ, 


когда подводила гостя къ зак 


тогда, 


воть это; — на элато-= 
вотъ возьмите рюмку — 
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пробку съ графина, »водка 


тысячникъ, а вотъ это — на персиковыя косточки 
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ИвдАнъ Ивадновичъ ПЕРЕРЕПЕНКО. 


Славная бекеша у Ивана Ивановича! ОтличнЪйшая! А каюкя смушки! 
Фу ты пропасть, какя смушки! — сизыя съ морозомъ!... Прекрасный чело- 
въкъ Иванъ Ивановичъ! И какой богомольный: каждый воскресный день, 
надфвши бекешу, идетъ въ церковь; вошедши въ нее, раскланивается на 
вс$ стороны, обыкновенно помфщается на клиросЪ и очень хорошо под- 
тягиваетъ басомъ. 

Иванъ Ивановичъ худощавъ и высокаго роста; онъ имфетъ необыкно- 
венный даръ говорить чрезвычайно прлятно. Господи, какъ онъ говоритъ! — 
никогла не скажетъ неприличнаго слова и тотчасъ же обидится, если 
услышитъ его. Т. [, стр. 419 и 420. 
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Ивднъ НикиФхорРовиЧЪ Довгочхунъ. 


Иваньъ Никифоровичъ, напротивъ больше молчитъ, но за то, если влЪ- 
питъ словцо, то держись только. Онъ немного ниже Ивана Ивановича, но 
за то распространяется въ толщину. ЦФлый день лежитъ на крыльц® и если 
день не слишкомъ жарюй, то выставитъ спину на солнце и никуда не хочетъ 
идти. Чрезвычайно любитъ купаться и когда сядеть по горло въ воду, то 
очень любитъ пить чай въ такой прохладЪ. Какъ Иванъ Ивановичъ, такъ 
и Иванъ Никифоровичъ, очень не любятъ блохъ: оттого никакъ не про- 
пустятъ жида съ товарами, чтобы не купить у него элексира противъ этихъ 
наськомыхъ, выбранивъ его напередъ хорошенько за то, что онъ исповЪ- 
дуетъ еврейскую вЪру. Т. 1, стр. 419 и 420. 
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ГувЕРНСК:Й Олимпъ. 


Верхнй рядъ: Губернаторъ посрединЪ:” ›»большой добрякъ и даже самъ вышивалъ по тюлю«; по пра- 
вую руку — вице-губернаторъ ›безъ особыхъь примЪтъь‹; по лфвую — прокуроръ »со своими черными 
бровями и подмигивавшимъ лЪвымъ глазомъ‹. бреднй рядъ: посрединЪ: откупщикь »конечно, изъ евреевъс: 
справа — »въ очкахъ губернск архитекторъ«; предсЪфдатель палаты (Иванъ Григорьевичъ), »весьма раз: 
судительный челов$къ‹; слфва отъ еврея: ›предсБдатель казенной палаты« и ›начальникъ надъ казен- 
ными фабриками«; оба особенныхъ примФть не имфютъ, кром$ выражен1я собачьей жадности въ глазахъ. 
Нижнй рядъ: полишймейстеръ, въ мундирЪ того времени, »отецъ и благодЪфтель всего города, навфды, 
вавиийся къ купцамъ въ лавки, какь въ свою собственную кладовую‹; справа оть него почтмейстеръ, 
низеньюмй челов$къ, но острякь и филосовъ, читаюций ›Ключь кь таинствамъ натуры< Экартсгаузена и 
»Юнговы нощи‹; слФва инспекторъ врачебной управы, ›в$роятно, изъ духовнаго звашя‹. Т. Ш, стр. 12. 
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